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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.



. COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE
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‘Bruvelles, il 22 dicembre 1975.

PROPOSTA DI DIRETTIVA D=L CONSIGLIO

relativa alla deroga accordata al Regno di Danimarca
concernente il regime delle imposte sulla cifra d'af-
fari e delle alire imposizioni indirette interne appli~-

cabili al traffico internazionale di viaggiatori.

(Presentata dalla Commissione al Consiglioc.)

y cok (75) 687 def,



RELAZIONGE

L'allegato VII,ipunto V, primo pafagfafo dell'atto d'adesione accorda allé
Denimarca una deroga per ltapplicazione di alcune disposizioni della Diret-
tiva n° 69/169/CEE?l del Consiglio, del 28 meggio 1969, modificata dalla
Direttiva n® 72/230/CEE del 12 giugno 1972 ), relative all'armonizzazione
delle dlsposiz1on1 legislative, regolamentari e amminisirative riguardanti
il regime délle imposte sulla cifra d'affari e delle altre imposizioni in-
dirette interne applicabili al traffico internazionale dei viaggiatori.
Prina del 31 dlcembre 1975, il Consiglio deve decidere se e in quale mléura
sia n=cessar1a una, proroga di tale deroga, tenendo conto del grado d1 rea-
llzua21one dell'unlone economica e monetarla e spe01a1mente dei provress1

complutl nella armonizzazione flscale.

Il Governo danese ha chiesto una proroga del regime attualmente in vigoré
¢ la Commissione ha ritenuto opportuno proporre una proroga limitata a .

sel mesi.
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(1) GoUe me. L 133 del 44641969, Deb
(2) GuUs we L 139 del 17.6.1972, p. 28



P e R N N i A e I T St AT B L
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Il Consiglio delle Comunitd-Furopee;~ —t:

visto il traitato che 1st1tulsce la Comunita ecouomlca europea, in partlco-
'lare gli artlcoll 99 e 100, R | f "" T 7',”' :

o e

visto ltarticolo 133 dell’atto di .adesione, in partioﬁlare‘il’primo'}'
“paragrafo del punto V dellfallegato VII, . = T AT
_vista‘lé proposta deilé Cqmmis#ibne, - L
conslderando che l'allegato VII, punto V, prlmo paragrafo dell’atto dl: #
"adesione accorda alla Danlmaroa uria deroga per l'applzcazione di alcune
rdlsp051zioni della Dlrcttlva n® 69/169/CE“ del Cons1glzo, del 28" magglo
1969, modlflcata della Direttiva ‘n® 72/230/CEE del 12 glugno 1972, rela~3
tive all'ammonizzazione delle d1spos1zion1 leglslatlve, regolamentari B
ammlnlstratlve riguardanti il regime delle altre imposizioni indlrette

el

[

-
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A

interne appllcab111 gl traff1co interna21onu1e di v1abg1ator1,
considerando che prima del 31 dicembre 1975 il Consiglio deve decidere,’"”
in conformitd della procedura delltarticolo 100 del Trattato CEE, se e

in quale misura sia necessaria una proroga di tale deroga, tenendo conto,

del grado di realizzazione dell'unione economica e monetaria e specialmente

dei progressi compiuti nell'armonizzazione fiscale,

considerando che non & stato realizzato il progresso sperato, il Governo
danese ha chiesto una proroga senza modifiche del regime attualmente in

vigorey .
oconsiderando che & necessaria una proroga della deroga j;

HA ADOTTATO LA PRESENTE DIRETTIVA /




In deroga alle disposizioni éontemplate dalle Direttive del
Consiglio n® 69/169/CER del 28 maggio 1969 e n°® 72/230/CEE del 12 giugno
1972, il Regno di Danimarca ha la facoltd di conservare il regime attualmente
in vigore relativo alle franchigie applicate ai viaggiatori nel quadro del

traffico intcrnazionalc.
Articolo 2

Tl Regno di Danimarca provvede a comunicare alla Commissione il
testo delle disposizioni che esso adotta nel settore disciplinato dalla

presente direttiva,

Articolo 3

Il regno di Danimarca & destinatorio dellavpresente direttiva,

Fatto a Bruxelles, il



